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Ministerstwa Spraw Zagranicznych
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Pecny6nikun

Peani3sauif npoekTy 3AiCHIOETLCA 32 NiATPUMKM
MiHicTepcTBa 3akopaoHHUX cnpaBi Monbcbkoi

®eepid NONbCLKOI KyNbTYpU B Eepp,ﬂHCbe

13 — 17 BepecHs [NonbCcbke TOBApK-

CTBO «BifpomKeHHs» y pamkax [IHis
MNONbCLKOI Ky/bTypu B bepAsHCbKY
MPOBESIO HN3KY KYNbTYPHO-OCBITHIX
3axofis. BapTo Haragaty, O BXe
npoTarom 6aratb0ox PoKiB Mig NaTpo-
HAaTOM MiCLIEBIX MOJSKIB OPraHi3oBy-
tOTbCS PI3HOMAHITHI BUCTYMU XYy-
NOXHIX KONEKTUBIB, CONICTIB Ta
MY3UKaHTIB, @ TaKOX HayKOBi KOH(De-
PeHLT, ceMiHapy TOLLO. HneHu

NONbCLKOr0 TOBAPUCTBA HAMararoTb-
Cs BCE6IYHO Npe3eHTyBaTy Ta Nonynsapu3yBaTy KymbTypy CBOIX NPeaKiB. Takoro Tuny 3axoam CTarTb 0C06-
JINBOKO HAro4o0k Ans 3ycTpidi 3i cBOiMK 3eMnsikamu 3 MonbLui. LiboropiyHi [Hi NonbCbKoi KymnbTypw BifoyBa-
e Mif erifoto ['eHepanbHOro KOHCybeTBa MonbLii y XapKosi, Ake npeacTasnsas KoHeyn [MioTp Marycsk.

Takox Ha 3axofax 6ynu npucyTHi rocTi 3 Bapiuasw, Minun, XKeluysa, Kpakosa Ta [103HaHi.

FeneHa KPACOBCBKA,
JOKTOP TyMaHiTapHux
HayK, Bapwasa

Y pamkax CBATKOBUX 3aX0fiB
BigOyocs ypoumncTe 3acifaHHs
HaykoBoi paav bepasHCbKOro
YHIBEPCUTETY MEHEIKMEHTY i
6i3Hecy, Ha skomy 6yno Hapa-
HO TUTYyn MNo4vecHoro gokropa
pekTopy [dep>kaBHoi BULLIOI Mpo-
ECINHOI KON MOJIbCbKOro
micTa Nina npodpecopy Agamy
MapujHkoBcbkoMy. Came Lien
MOSLCHKMIA BULLIMIA HABHASTbHIIA
3akrag HanpukiHLi MUHYIOro
POKy B1aaB apyry MoHorpadito
npo nonsikie bepasHceka.

CninbHo 3 kadenpoto cno-
B'sHCbKOI MOBM BeppsHcbkoro
YHIBEPCUTETY MEHEKMEHTY i
6i3Hecy yn'aTe 6yno opraHiso-
BaHO YKPaiHCbKO-MOSbCbKNIA
HayKOBO-MNPaKTU4HMA ceMiHap
«KynbTypHi norpaHnyys: cy-
YacHi TeHaeHuji». Ha nneHap-
HOMY 3acigaHHi 6yno npeg-
CcTaBneHo pedepaTn, B AKUX

posrnsiganvcs 3arasibHoTeo-
peTuyHi npobnemun 6arato-
KynbTypHOCTi. llicna uboro
BigOynucs 3acifaHHs cekuin
«Cnos’AsHO3HaBCTBO» Ta
«JTHrBiCTMKa N MeToaMKa HaB-
YaHHs1 iIHO3eMHNX MOB». YCbO-
ro 6ysio BUrosoLLeHo 24 pecpe-
patn, 06roBOPEHHS AKUX TPU-
Basio [0 Mi3HBLOro Be4opa.

13 BepecHsa Bigbynocs
BiOKPUTTSA BUCTaBKM «[10MbChbKi
AocnigHvkn Cueipy», MinroToBKy
AKOI 3[ICHNIO KOHCYNbCTBO
[MonbLLi y Xapkosi. B ekcrioauwyji
npencTasneHi perpogdyKLii hoto-
rpacpii i LOKYMEHTIB, LLIO pO3ro-
BifaloTb NPO XMWTTHA A HAyKOBI
PO3BIOKM MONSAKIB HA 3EMAAX
Cwubipy, no4mHaro4m 3 BiciMHag-
LIATOro CToNiTT. YviMauno npeg-
CTaBHVKIB MOSIbCHKOI IHTENIreHLYi
3aTpW CTONITTA 6Yro 3acnaHo Ha
KaTopry came ctogy. Bructaska
CTBOPEHA CTINbHUMM 3yCUIISMI
apxigicTiB Monbcokoi Ta Pocincs-
KOl akageMiv HayK, a Takox [ep-
»KaBHVM apxisom Pociricbkoi Pe-

[nepauii. Ha excrnoauiiHmx creH-
[nax—6iorpadii NonbCbKMX [OC-
nigHYKiB Crbipy: rpoMafChKux
nisyiB, BIiCbKOBOCIYXOO0BLB,
NONITUYHUX 3acnaHLiB, KapTn
3aypanns, penpoayKuii (oTo-
rpadii, JOKYMEHTIB POCINCHKOO
Ta nosbCbLKOK MOBaMMU.

Barato BpaxeHb i emoLin
cnpasuin BUCTYMN y4HIB Bep-
OSHCBKOI My3M4HOI LLKOMW Ta
yrieHis TosapucTea «Bigpomxen-
HS1», SIKi NPeacTaBuAM TBOPWU
nonbCbKUX Kracukis. Ha no-
BiTaHHA rNspadqie KOHCyn [MNorbLLy
Mnotp Martycsik ckasas HacTyrn-
He: «Bigomo, LLIo My3uMKa € TUM
YMHHUKOM, LLIO 06’€QHYE NIOAEN
Y BCbOMY CBITi. YNEBHEHWUI, LLIO
TBOPHICTb MOMLCBHKUX | YKPaiHCh-
KNX KOMMO3UTOPIB CMIPUYUHATL-
ca 0o we 6inbL MiLHOro no-
€[HaHHA OBOX 6paTHIX HapoaiB».

V pamkax [HiB NonbCbKoi
KynbTypu BiAGYBCA Kpyrnui
cTin «YkpaiHa Ta MNonblia B
€BPOMNENCbKOMY OCBITHBOMY
NPOCTOPi», y4acTb Yy AKOMY

B3SNN NPEeACTaBHUKN OBOX
6epAsHCbKMX YHIBEPCUTETIB.
MaTepiann yKpaiHCbKO-
NOJSIbCLKOI ANCKYCii 6yno ony6-
NiKoBaHO Ha CTOpiHKax
«[liBOEHHOI 30pi>».

Takox Big6ynacs 3ycTpiy 3
agMiHicTpauieto bepaaHcekoro
MEOMYHOro KONemKy, Aka pos-
noyanacs 3 noKiaaaHHs KeiTiB
[0 NaM’ATHOI AOLLIKM BUOATHO-
ro 6epasHLA, nikaps Ta Xyaox-
HWKa NMOSbCLKOr0 NMOXOKEHHS
Joagira MogneBcbKoro.

[Hi NonbCbKOI KynbTypy B
BepasHCbKy € loka3oMm Toro,
LLIO MiCLIEBI MOSSAKW € iHTErpasib-
HOO CKINaIoBO0 HaraTtoHaLlio-
HanbHOro micta i yciei Ykpai-
HW. A 0COBUCTO 3 HETEPMIHHAM
YekaTMMy HACTYMHOro POKy,
LLI06 BKOTPE HAaCOMNOMKyBaTuCs
doeepieto NONMbCbKOI KyNbTypu
Ha 6eperax A30BCbLKOro Mopsi.
Baxxato BuTprBanocTi Ta TBop-
4oi HacHaru yciM nonskam
BeppasHcbka Ha voni 3 Jlexom
CyXOMTMHOBMM.

Feeria kultury polsklej w Berdiansku
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badacze Syberii

Syberii.

teoretycznej, a kolejne czesci odbywaty sie w
dwoch czesciach:
,Lingwistyka i metodyka nauczania Jezykow
Razem wygtoszono 24 artykuty, a
rzetelne dyskusje niekiedy toczyty sie bardzo

»Stowianoznawstwo” i

| Kolejnym waznym momentem Dni Polskich w
' Berdiansku byto otwarcie wystawy
”. Wystawa zostata przygotowana
przez Konsulat RP w Charkowie,
- otworzyt Konsul RP Piotr Matusiak. Sylwetki
wybitnych polskich uczonych zostaty
zaprezentowane w bardzo klarowny sposob.
Spotecznos¢ tego regionu mogta zapoznac sie z
badaniami naukowymi m.in. flory i fauny na
Wystawa otwarta byta od
- 13.10.2012, wystawe odwiedzito ponad 2 tysiace
. 0s0b, w tym uczniowie szkot podstawowych i
srednich, studenci, dorosli.

Niezapomnianych wrazen dostarczyt widzom
w Szkole Muzycznej koncert polskiej muzyki

»Polscy

wystawe

13.09-

klasycznej, oraz program przygotowany przez

Dr Helena KRASOWSKA, Warszawa

W dniach 13 - 17 wrzesnia 2012 roku Polskie Kulturalno-
Oswiatowe Towarzystwo ,Odrodzenie” zorganizowato Dni
Kultury Polskiej w Berdiansku. Warto wspomnie¢, ze pod
patronatem tego Towarzystwa przedsiewzigcia takiego rodzaju
organizowywane sa juz od ponad kilkanascie lat. Stato sie juz
tradycja, ze Polacy Berdianska w rozny sposob prezentuja swoja
dziatalnos¢ w regionie i maja mozliwos¢ do bezposrednich
kontaktow z rodakami z Polski. Warto zaznaczy¢, ze imprezie
tak wysokiej rangi patronuje Konsulat RP w Charkowie, w tym
roku w osobie Konsula Piotra Matusiaka.

W ramach Dni Kultury Polskiej odbyto sie posiedzenie Senatu
Uniwersytetu Przedsiebiorczosci i Biznesu na ktorym miata
miejsce ceremonia nadania tytutu doktora Honoris Causa J.M.
Rektorowi Panstwowej Wyzszej Szkoty Zawodowej w Pile prof.
dr hab. Adamowi Marcinkowskiemu. W tradycji tej uczelni taki
tytut zostat nadany juz po raz piaty, a po raz drugi otrzymat
wyroznienie osoba zwigzana z Pita.

Po raz piaty w Berdiansku odbyt sie panel naukowy ,,Fenomen
pogranicz kulturowych: wspoétczesne tendencje”, gdzie odbyta
sie goraca i rzetelna dyskusja na temat pograniczy w réznych
aspektach metodologicznych i badawczych. Na otwarciu panelu
zaprezentowano cztery artykuty o problematyce ogoélnej i

wokalistow Centrum Kultury Polskiej ,,Biesiada”. Wypetniona po
brzegi sala w Szkole Muzycznej stworzyta niesamowita
atmosfere oklaskujac artystow i nie wypuszczajac ich ze sceny.

Warto takze zaznaczyc¢, ze w ramach Dni Kultury Polskiej w
Berdiansku odbyto sie takze szereg oficjalnych spotkan, np.
okragty stot ,,Polska i Ukraina a Proces Bolonski: perspektywy
zblizenia”, spotkanie z wtadzami Koledzu Medycznego.

Delegacja ztozyta takze kwiaty przy tablicy upamietniajacej
wybitnego polskiego malarza Berdianska Ludwika
Godlewskiego.

Dni Kultury Polskiej w Berdiansku sa dowodem na to, ze w
tym miescie sa Polacy, dziataja na rzecz rozwoju nie tylko
polskiego spoteczenstwa w Berdiansku, a takze w catym
regionie. Poprzez przedsiewziecie naukowe i kulturowe, ktore
miato miejsce w roznych osrodach w catym miescie mozna takze
wskazac na wysoki poziom promocji Polski na wschodnich
krancach Ukrainy. Polacy Berdianska udowodnili po raz kolejny,
ze sg pomostem budowania dobrych relacji pomiedzy Polska i
Ukraina.

Osobiscie czekam na kolejne Dni Polskie w Berdiansku,
zyczac powodzenia Towarzystwu Kultury Polskiej ,,0drodzenie”
na czele z jego Prezesem Lechem Suchomtynowym. A wszystkim
osobom zaangazowanym w przygotowania poszczeg6lnych
czesci serdecznie dziekuje.

HoBa KHMra npo nonsKie
HaLIoro perioHy

Khura «[lonbcbka
rpomaga B [liBaeHHO-
CxigHin YkpaiHi»
A0KTOpa rymMaHirtap-
HUX Hayk [eneHun
KpacoBcbKoi 3
Bapwasu nobaynna
CBIT Y YepBHi LIbOro
POKY, a ii npe3eHTawis
Bifoynacs 14 sepec-
HA y bepaaHcbkomy

; it YHIBEPCUTETI MeHeq-
= XKMEHTY i 6i3Hecy.

Y MoHorpadii [ocnigXyeTbCs iCTopia Ta Cy4acHiCTb Nno-
nsKiB 3anopi3bkoi Ta [oHeLbKoi obnacten. Ocobnvea yBara
NPVRINSETLCA NPo6rieMaM HaLioHasIbHOI ifEHTUYHOCTI Ta 3a-
cafaM YHKLOHYBaHHS MOSbCbKOi MOBU Y PerioHi, 30kpe-
Ma B bepasaHChbKy.

3 METO0 3a0X0HEHHS [0 NPOYMUTAHHSA KHUMM HaBEAEMO
KinbKa uutar:

«[onskn npnéyeanu y MNisoeHHO-CxigHy YKpaiHy sk 3a-
po6iTHaHCLKI eMirpaHTy, ane 6ynu i BTikadi, mi3Hile ix 3a-
cunanu Ha po6oTy B LiaxTax. 3a Katonuubky Bipy i
MOJIbCbKE MOXOMKEHHS, AK «MATY KOJIOHY», iX 6yno penpe-
COBaHO. 3a3Hatouy YMaIno NPUHWXKEHD | 3HYLLIAHb, MOJs-
KW, 3rigHO 3 3acagamMu «HauioHanbHoi nonitukmn» CPCP,
MaJsim 3HUKHYTU 3 KapTW HaLlioHaIbHOCTEN YKpaiHu».

«CyYyacHuin cTaH NoJsibCbKOi MOBM cepep, MonskiB y
MiBaeHHO-CxXigHiv YKpaiHi cBig4MTb NPO CKNaAHICTb Npo-
6nemartuku, Lo BUSABMAETLCSA NEpPenyciM y couianibHOMy
po3LLapyBaHHi MoSIbCbKOi MOBMU. NepeBakHa GiNbLUICTb OMK-
TaHUX nonskis 3anopisbkoi Ta [loHeLpbKoi o6nactei nocny-
rOBYIOTbCA MOrPaHUYHOK MiBOEHHO-CXILHOK i MiBHIYHO-
CXiQHOO FOBIPKOIO MOSIbCLKOi MOBU».

«[onbcbka MoBa MOiX iIHhOpMaTOPIB ONMHUIACS B [OM-
iHYI04OMY CepefioBULL POCICbKOT M YKpaiHCbKOT MOB, [0
TOrO X AyXe [arneko Bif Cy4acHUX KOPLAOHIB NOSIbCbKOi
gepxasu. [1o 1990 poky TyTeLUHi NOMAKK 6yn LifIKOBUTO
BIATATI Bif, NONbCbKMX 3aC06iB MAcOBOi iHhopmaLlii Ta B
NMOJIbCbKOI BUCOKOI KyNbTYpu».

«CuTyauis NoNbCbKoi MEHLLWHWM Y [NiBaeHHO-CxigHin Yk-
paiHi € 0co6MBoO cknagHoto. MicueBnm nonskam Haf3BK-
YaMHO CKNaaHo aaTu BiAnoBiAb HA MUTAHHSA «XTO A, AKOi A
HaLuioHanbHOCTI?». Ha gocnimkyBaHOMY TepeHi NONsSKW BESb-
MM PO3MOPOLLIEHI Ta Mano4YncenbHi. IHTepB’to | peaynbTatu
aHKEeTyBaHb, LLIO MPOBOANIINCS Cepen PECTOHAEHTIB-MOMNAKIB
y MiBaeHHo-CxigHin YKpaiHi, inocTpytoTe cneumdiky
MOJSIbCLKOT iAEHTUYHOCTI B OKPEMUX [OCHIIKYBaHNX MiCTax».

TeKkCT HanMcaHWi HayKoBOIO, ane 3pO3yMifIo MOBOIO, 3
peTenbHUM NOACHEHHSAM HayKOBOI TepMiHosorii Ta 6ara-
TUM Hao4HMM MatepianoM. Micuesi NoNsKu 4aBHO Yekanu
Ha Take ConifHe HaykoBe OnpaLioBaHHs.

Nowa ksigzka o Polakach
naszego regionu

Ksigzka dr Heleny Krasowskiej pt. ,Mniejszos$¢ polska na
potudniowo-wschodniej Ukrainie” ukazata sie w czerwcu w
Warszawie. Monografia dotyczy historii i terazniejszosci
Polakéw woj. zaporoskiego i donieckiego, ktorzy tutaj
mieszkali i mieszkajg, o ich dziataniach, o tozsamosci i
jezyku. Ksigzka na ktéra oczekiwali$my z niecierpliwoscia.

Przytaczam niektére cytaty z ksigzki, aby zacheci¢
Panstwa do czytania. Tekst napisany przejrzystym
zrozumiatym jezykiem, wszystkie terminy naukowe sg w
spos6b wyczerujacy wyjasniony.

Miedzy innymi czytamy: iz ,Polacy na Ukrainie
potudniowo-wschodniej najpierw przebywali jako emigranci
zarobkowi, uciekinierzy, nastepnie byli zsytani do prac w
kopalniach. Za wiare katolickg i pochodzenie polskie byli
represjonowani jako ,pigte kolumny”. Doznawali
upokorzenia i mieli znikng¢ ze sktadu narodowosciowego
zgodnie z prowadzong przez 70-lat polityka sowiecka. Jak
wiadomo, Polacy byli dobrymi specjalistami w réznych
dziedzinach. Cieszyli sie sympatig Rosjan i innych narodéw,
wsrod ktorych przebywali jako fachowcey; ludzie pracowici i
kulturalni, a takze uczciwi”.

,Sytuacja jezykowa Polakéw na potudniowo-wschodniej
Ukrainie jest bardzo skomplikowana, gdyz funkcjonujg tam
rézne odmiany polszczyzny méwionej przy oddziatywaniu
jezykéw wchodzacych z nig w kontakt: ukrainskiego oraz
rosyjskiego. Deklaracje Polakéw na temat znajomosci
jezyka polskiego sg podzielone na kategorie”.

LW sferze religii takze przewaza jezyk rosyjski. Nawet
podczas mszy po polsku czesto state czesci mszy sg w
jezyku polskim, natomiast czytania, ewangelia, kazania,
ogtoszenia sg w jezyku rosyjskim. Na Ukrainie nie ma
obowigzujacej ustawy o jezyku, ktéry powinien byé
uzywany w kosciele katolickim. Jezyk liturgii odpowiada
preferencjom wiernych”.

Sytuacja mniejszosci polskiej na potudniowo-
wschodniej Ukrainie jest szczegdlnie ztozona. Odpowiedz
na pytanie ,kim jestem?” jest trudna. Problemy tozsamosci
narodowej na u Polakéw na potudniowo-wschodniej
Ukrainie zostaty potwierdzone wynikami ankiet. W wyniku
opracowania wywiadéw zostaly wytonione nastepujace
wskazniki: wiezy krwi (tzn. jestem Polakiem, poniewaz moi
rodzice byli lub sg Polakami), kryterium dokumentéw i
adnotacji urzedowych, wynikajace z wiezéw krwi, kryterium
wyznaniowe, kryterium jezykowe.



